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DUNGS®

Combustion Controls

Aexnapauyuna
COOTBETCTBMUA
Tpe6oBaHuam EC

MUHCTpPpYKLUMA NO
3Kcnayatauum u
MOHTaMy

Prohlaseni
o shodé EU

Navod k pouziti

Deklaracja
zgodnosci UE

Instrukcja obstugi

AT Uygunluk
Beyani

Calutirma ve
montaj talimatlar

LGV 507/5, LGV 5020/5

ONEeKTPOMarHUTHbIN
KnanaH
Tpy6onpoBoga ans
yTeuek rasa
OTHpbiBaeTcA 6e3
nopauu Toka (N.O.)

Netésnostni
magneticky ventil
plynu

bez proudu
otevieny (N.O.)

Zawor
elektromagnetyczny
przecieku gazu
otwarty w stanie
beznapieciowym
(N.O.)

Kacak gaz
manyetik
ventilinde elektrik
yokken (enerji
kesik) ventil aciktir
(N.O.)

Nominal caplar

HomuHanbHble BHYTPEHHUE AnameTpbl
Jmenovité svétlosti
srednice znamionowe

Rp 34, DN 20

LGV 507/5, LGV 5020/5
# 228 896
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Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja
zgodnosci UE

DUNGS"

Combustion Controls

AT Uygunluk
Beyani

MpoaykT / Produkt
Produkt / Uriin

LGV 507/5
LGV 5020/5

OneKTpoMarHUTHbIN KNanaH Tpy6onpoBoAa A/A yTeYeK rasa
oTKpbIBaeTca 6e3 nogauun Toka (N.O.) / Netésnostni magneticky
ventil plynu bez proudu otevieny (N.O.) / Zawoér elektromagnetyczny
przecieku gazu otwarty w stanie beznapieciowym (N.O.) / Kacak gaz
manyetik ventilinde elektrik yokken (enerji kesik) ventil aciktir (N.O.)

Npounssoputens / Vyrobce
Producent / Uretici

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
D-73660 Urbach, Germany

HaCTOALLMM MOATBEPHAAET, YTOBCE
NPOAYKTbI B HACTOALLEM NepeyHe
npowaMucnbiTaHue EC TMnosoro
o6pa3sLua 1 0TBeYaloT CeayoWnM
HopMam 6e30MacHOCTH:

TexHuyeckue ycnoeua EC pna
rasoBbiX NpM6opoB
2016/426

AupertuBa EC no o6opypoBa-
HUlo, pa6oTatowemy nop Aas-
neHvem
2014/68

B AEMCTBYIOLLEN peAaKrLmn.

B cnyvae BHeceHua B mpuéop
HECaHKLMOHWPOBAHHbIX HaMu
M3MeHEHWI flaHHas Aexnapaums
TepsieT cuny.

timto prohlasuje, ze produkty uve-
dené v prehledu byly pfedmétem
prezkouseni typu podle smér-
nic EU a splfuji hlavni naroky na
bezpecnostnasledujicich predpis:

Nafizeni EU o spotiebicich
plynnych paliv
2016/426

Smérnice EU o tlakovych zafi-
zenich
2014/68

v platném znéni.

V pfipadé namineschvalené zmény
na pristroji ztraci toto prohlaseni
platnost.

niniejszym oswiadcza, ze produkty
wymienione w tym zestawieniu zo-
staty poddane badaniu zgodnosci
z wzorcem konstrukcyjnym UE
i spetniajg istotne wymogi bezpie-
czenstwa nastepujacych przepisow:

Rozporzadzenie UE w sprawie
urzadzen spalajgcych paliwa
gazowe
2016/426

Dyrektywa UE w sprawie urzg-
dzen cisnieniowych
2014/68

w obowigzujgcym brzmieniu.

W razie wprowadzenia w urzgdze-
niu niedozwolonych przez produ-
centa zmian niniejsza deklaracja
traci waznosc.

Yukarida adi gecen Uretici, bu genel
bakista belirtilen Urtnlerin AT tip
incelemesine tabii tutuldugunu
ve asagida belirtilen glincel yonet-
meliklerinin

AT Gaz Yakan Cihazlar Yonet-
meligi
2016/426

AT Basin¢ch Ekipmanlar Yénet-
meligi
2014/68

6nemli guvenlik gerekliliklerine
uygunlugunu beyan ediyor.

Cihazda, firmamiz tarafindan onay-
lanmamis degisikliklerin yapilmasi
halinde bu uygunluk beyani geger-
liligini kaybeder.

Yetkili kuruluglar

OcHoBaHue ana ucnbitaHnA EC Tunosoro o6pasua EN 16304
Podklady pro prezkouseni typu podle smérnic EU
Podstawa badania zgodnosci z wzorem konstrukcyjnym UE EN 13611
AT Tip Incelemesi esaslari ISO 23551-10
ISO 23550
CpoK geiicTBuA/CBUAETENLCTBO
Platnost/osvédcéeni 2024-07-20 2028-04-09
Okres waznosci/zaswiadczenie CE0036 CE-0123CT1034
Gecerlilik stiresi/Sertifika
YNoNHOMOYEHHbIW opraH 2014/68/EU (EU) 2016/426
Pfislusna instituce TUV SUD Industrie Service TUV SUD Product Service GmbH
Jednostka notyfikowana GmbH Zertifizierstellen

WestendstraBe 199
D-80686 Munchen
Germany

Notified Body number: 0036

Kontrola systému QS
Kontrola systemu QS

HpOBepHa CUCTEeMbl KOHTPOJIA KaYecTBa

Kalite Kontrol sisteminin denetimi

Bbi6paHHas cxema
cepTndUKaLnM COOTBETCTBUA:
moaynb B+D

Zvoleny postup stanoveni shody:
Modul B+D

Wybrana ocena zgodnosci:
modut B+D

Segcilen uygunluk yéntemi:
Modul B+D

RidlerstraBe 65

D-80339 Munchen
Germany

Notified Body number: 0123

A

Dr.-Ing. Karl-Giinthef Dalsaf3,
OunpekTop / Jednatel

Prezes / Genel Muddr
Urbach, 2018-04-21
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ZERTIFIKAT @ CERTIFICATE o 3

EU-Type Examination Certificate Product Servie
No. C5A 18 04 22629 019

Holder of Certificate: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach

GERMANY
Product: Fittings (Gas)

Automatic vent valve
Model(s): Series LGV
Parameters: Valid from 2018-04-21

PIN CE-0123CT1034

for further information see annex

Tested according to: DIN EN 16304:2013
DIN EN 13611:2011
ISO 23551-10:2016
ISO 23550:2011

The Certification Body of TUV SUD Product Service GmbH confirms according to Annex |l
(Module B) that the listed product complies with the relevant provisions according to Annex | of
Regulation (EU) 2016/426 on appliances burning gaseous fuels. It refers only to the sample
submitted for testing and certification and on its technical documentation. See also notes

overleaf.

Test report no.: V-A 1529-01/18
Valid until: 2028-04-09

[ ~

, .
Date, 2018-04-10 ( Norbert Hérmann )

TUV SUD Product Service GmbH is Notified Body according to Regulation (EU) 2016/426 on
appliances burning gaseous fuels with identification No. 0123.

Page 1 of 2

TUV SUD Product Service GmbH - Zertifizierstelle - RidlerstraRe 65 - 80339 Miinchen - Germany Tov®
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ZERTIFIKAT ¢ CERTIFICATE

EU-Baumusterpriifbescheinigung Product Service
Nr. CB5A 18 04 22629 019

Zertifikatsinhaber: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach
DEUTSCHLAND

Produkt: Ausriistungen (Gas)
Automatisches Abblaseventil

Modell(e): Baureihe LGV

Kenndaten: Glltig ab 21.04.2018
PIN CE-0123CT1034

alle weiteren Kenndaten siehe Anhang

Gepriift nach: DIN EN 16304:2013
DIN EN 13611:2011
ISO 23551-10:2016
ISO 23550:2011

Die Zertifizierstelle von TUV SUD Product Service GmbH bestatigt gemaR Anhang Il (Modul B)
die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den wesentlichen Anforderungen geman
Anhang | der Verordnung (EU) 2016/426 tber Geréate zur Verbrennung gasformiger Brennstoffe.
Prufgrundlage ist ausschlieRlich das zur Prufung und Zertifizierung vorgestelite Prufmuster
sowie dessen technische Dokumentation. Umseitige Hinweise sind zu beachten.

Prifbericht Nr.: V-A 1529-01/18

Giiltig bis: 2028-04-09

Datum, 2018-04-10 ( Norbert Hérmann )

TUV SUD Product Service GmbH ist notifizierte Stelle gemaR der Verordnung (EU) 2016/426
uber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe mit der Kennnummer 0123,

Seite 1 von 2

TUV SUD Product Service GmbH - Zertifizierstelle - RidlerstraBe 65 - 80339 Miinchen - Germany TOV®
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UHCTpYKUMA no
3KCNnyaTauuu U MOHTaMYy

ONEeKTPOMarHUTHbIM Knana
Tpy6onpoBoaa ANA yTeuek rasa
OTKpbIBaeTCcA 6€3 nofayM ToKa
(N.O.)

Tun LGV 507/5, 5020/5
HomuHanbHble BHYTPeHHHUe AUamMeTpbl
Rp 3/4, DN 20

Provozni a montazni
navod

Netésnostni magneticky
ventil plynu

bez proudu otevieny
(N.O.)

Typ LGV 507/5, LGV 5020/5
Jmenovité svétlosti
Rp 3/4, DN 20

Instrukcja obstugi i
montazu

Zawor elektromagnetyczny
przecieku gazu otwarty w
stanie beznapigciowym
(N.O.)

typ LGV 507/5, LGV 5020/5
Srednice znamionowe
Rp 3/4, DN 20

DUNGS®

Combustion Controls

Calutirma ve montaj
talimatlari

Kacak gaz manyetik ventilinde
elektrik yokken (enerji kesik)
ventil agiktir (N.O.)

LGV 507/5, LVG 5020/5 Tipi
Nominal ¢aplar
Rp 3/4, DN 20

MonomeHne Npu MOHTaxe
Poloha vestavéni
Potozenie zabudowy
Montaj pozisyonu

AneKkTpUyecKoe coepgmHeHne
Elektricky pFipoj
Podtgczenie elektryczne
Elektrik baglantisi

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

N L L

1

3a3emsieHune CornacHo MECTHbIM WHCTPYKLUMAM
Uzemnéni podle mistnich predpist
Uziemienie zgodnie z lokalnymi przepisami
Yerel yonetmeliklere uygun topraklama

Devreye sokma stiresi 100 %

KnanaH oTkpbIBaeTca 6e3 nogayv Toka!
Ventil je bez proudu otevireny!
Zawor jest otwarty w stanie

beznapigciowym!
kesildiginde valf aciktir.

[ ——

Makc. pa6oyee aaBneHve = TemnepaTtypa OKpyatolLeii cpefpb!
Max. provozni tlak ° Teplota okoli
Maks. cisnienie robocze +60 Temperatura otoczenia
Maksimum c¢alima basinci o Ortam sicakhigi

[mbar] pmax. =500 mbar (50 kPa) -15 '15 °C ... +60 OC
U,~(AC)230V -15% +10 % Bup, sawmtbl/Kryti
nnu /nebo /lub/veya Rodzaj ochrony/Koruma derecesi
~(AC) 110V IP 54 cornacHo/podle /wg/gore
=(DC) 24V-28V IEC 529 (DIN EN 60529) /

V] MpPOAONHMUTENIbHOCTb BHIKOYEHMS/ no E?b|6opy/o'pcnve 5

Doba zapnuti / czas wtgczenia/ opcjonalnie/Istege bagli IP 65

CemelicTBO 1+2+3
Skupina 1+2+43
Rodzina 1+2+3
Familya 1+2+3

las fo maKc. 0,1 06bem % H,S, cyxoi
Plyny aZz do 0,1 % obj. H,S, suché
Gazy do 0,1 vol % H,S, suche

0,1 % H, S hacmine kadar

gazlar, kuru

MyHKTbI ANA U3MepeHua
AaBsieHuA

Odbéry tlaku
Odprowadzenie ci$nieniowe
Basing prizleri

1

PesbboBas npobKa
Bo3amorHO coegnHeHne
KOHLeBoro KoHtakTa: K01/1
Sroub uzavéru

Moznost pfipojeni koncového
kontaktu: K 01/1

Sruba zamykajaca

Mozliwos¢ podtaczenia
wytacznika kraricowego: K01/1
C.Pligin Sizdirmazlik tapasi
baglantisi: KO1/1

2

Pesb6oBas npobKa
Sroub uzavéru
Sruba zamykajaca
Sizdirmazlik tapasi
G 1/4 DINISO 228




C60poyHble pa3mepbl / Montazni rozméry/ Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

LGV 507/5 IR 7F[ Fﬁ
5 o 50
)
<
aQ
100 73
IRIEIN (HLT TN
~ o 50 A
N~
LGV 5020/5 @ — | — T
[fe]
<
8 ,‘\ O O
152 105
Tun 3aKasHoi Ne Bec
Typ Objednavaci ¢islo Hmotnost
Typ Nr zamow. Masa
Tip Siparil numarasi Rp /DN Agirhigi [kg]
LGV 507 /5 119 271 Rp 3/4 1,3
LGV 5020/5 119594 DN 20 3,2

[Nm]

{P

ISO 7005-2

Makc. KpyTawme momeHTbl/ Tpy6onpoBogHas apmarypa M 3
max. kroutici momenty / pfisluSenstvi systému

M4 M5 M6 M8 G1/8 G1/4 G1/2 G3/4

Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu 0,5 Nm 25Nm 5Nm 7Nm 15Nm 5Nm 7Nm 10Nm 15Nm

Maksimum tork / Sistem aksesuarlari

YcTaHOBOUHBIA WTHT/ZAvriny Sroub | MaKC.MOMEHT 3aTAHKM (M/10CKoe coeauHerne) / max. utahovaci momenty (ploché spojeni)
Sruba dwustronna / Setskur maks. momenty obrotowe (potgczenie ptaskie) / Maks. torklar (flans baglantisi)

M 12 x 55 (DN 25) 10 Nm ... 40 Nm

M 16 x 65 (DN 40/50/65/80100)

M 16 x 75 (DN 125) 40Nm ... 90 Nm

CobnoganTe TpeboBaHWA K UCMOb3YEMON NpoKnaaKe!
Dodrzujte naroky pouzitého tésnéni.
Przestrzega¢ wymogéw zwigzanych z zastosowanym uszczelnieniem!

M 20 x 80 (DN 150) 90 Nm ... 170 Nm

Kullanilan contaya iliskin gereklilikleri dikkate alin!

M 20 x 90 (DN 200)

WcnonbayiTe cneyynanbHbie MHCTPYMEHTbI! BUHTbI BKpyUMBaiTe KpecToo6pasHo! =
Pouzivat vhodné naradi! Srouby utahovat kfizem! @é
Wykorzysta¢ odpowiednie narzedzia! Sruby dokrecac na krzyz!
Liitfen 6zel takim kullaniniz! Civatalar capraz iekilde sikiniz!

A

MpepoxpaHaiiTe KnanaH Tpy6onpoBoAa ANA yTeYeK rasa oT 3arpA3HeHUi, NPUMEHASA crnelMasibHbIi rpA3eyoBUTeNb!
Netésnostni magneticky ventil plynu chranit vhodnym lapaéem necistot pred zneéisténim!

Zwor elektromagnetyczny przecieku gazu nalezy chroni¢ przed zabrudzeniami przez zastosowanie odpowiedniego filtra!
Uygun pislik tutucular kullanarak hava valflerini kirlenmeye karn koruyunuz.

Y3en 3anpelyaetca UCNOb30BaTb
B KayecTBe pblyara.

Pristroj nesmi byt pouzivan jako paka.

Urzadzenia nie uzywaé w
charakterze dzwigni.

Birimi levye gibi kullanmayiniz.

max.

mp | Gmn

-
= 1

max. max.

DN 20
Rp 3/4
[Nm]t<10s
Mmax. 225
[Nm]t<10s
T 85

max.

@ MC » Edition 04.18 « Nr. 228 896
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Pe3ab6a Tuna LGV .../5
MoHTaX

Mepep MoOHTakOM yaanuTb
NbiNie3alUTHbIE KPbIWKHK!
CnepuTb 3a HanpasieHWeM
NOTOKa: N0 CTPEeJIKe Ha KOMYXe.

1. Hapesatb pe3bby.

2. Ucnonb3oBatb crieuuanbHyo
YNIOTHUTENIbHYIO NacTy.

3. Wcnonb3osarb CrneunanbHble MHCTPYMEHTBI.

4. Tocne OKOHYaHWA PaboT NPOBECTH
NPOBEPKY Ha repMETUYHOCTb U
NpaBWIbHOCTb (yHKLMOHWMPOBaHKA!

MnaHey Tvna LGV .../5
MoHTaX

MNMepep, MOHTaXOM yaanuTb
nbifie3alUTHbIE KPbIWKK!
Cnepgutb 3a HanpaBJieHUEM
NOTOKa: Mo CTpeJiKe Ha
KOMyXxe.

1. BCTaB1Tb WNWABLKK CHU3Y.

2. YCTaHOBUTb YMIOTHUTE b,

3. BcTaBuTb LLINWILKK CBEPXY.

4. 3ataHyTb Wwnunbku. Cobnogaite
KpyTALLME MOMEHTbI B TabnmLe!
CnepuTte 3a npaBUJIbHOM
nocapgKon ynnaotHutens!

5. Mocne OKOHYaHNs paboT NPoM3BECTH
KOHTPO/Ib Ha repMETUYHOCTb W
NpaBWIbHOCTb (yHKLMOHMPOBaHKA!

Provedeni zavitt LGV.../5
Montaz

Pred montazi odstranit
ochranné kryty proti prachu!
Dbat sméru pratoku: Sipka na
krytu.

1. Vyfezat zavit.

2. Pouzivat vhodny tésnici
prostfedek.

3. Pouzivat vhodné naradi.

4. Po montazi provést zkousku
tésnosti a funkéni kontrolu.

Provedeni pfirub LGV.../5
Montaz

Pred montazi odstranit
ochranné kryty proti prachu!
Dbat sméru pratoku: Sipka na
krytu.

1. Vsadit zavrtné Srouby dole.
2.Vsadit t&snéni.

3. Vsadit zavrtné Srouby nahofe.
4. Zavrtné Srouby utahnout. Dbat
tabulky krouticich momentd!
Dbat na spravné ulozeni

tésnéni!
5. Po montazi provést zkousku
tésnosti a funkéni zkousku!

Wykonanie LGV .../5 z otworami gwintowymi
Montaz

Przed zabudowaniem usuna¢ kapturki
chroniace przed wnikaniem pytu!
Przestrzegac wskazanego kierunku
przeptywu zgodnie ze strzatkg na korpusie.

1.

Nacig¢ gwinty.

2. Zastosowaé odpowiedni srodek

uszczelniajacy.

. Wkorzysta¢ odpowiednie

narzedzia.

. Po zakonczeniu montazu

skontrolowaé szczelnosé i
dziatanie.

Wykonanie LGV .../5 z
potaczeniem kotnierzowym
Montaz

Przed zabudowaniem usunaé kapturki
chronigce przed wnikaniem pytu!
Przestrzega¢ wskazanego kierunku
przeptywu zgodnie ze strzatkg na korpusie.

A WON =

. Osadzi¢ sruby dustronne u dotu.

. Osadzi¢ uszczelke.

. Osadzi¢ $ruby dwustronne u gory.
. Dokrecic¢ sruby dwustronne.

Przestrzegaé¢ wartosci
wskazanych w tabeli momentow
obrotowych!

Zapewni¢ prawidtowe
utozenie uszczelki!

5. Po zakoniczeniu montazu

skontrolowac¢ szczelnosé i dziatanie!

Diilli model LGV .../5

Montaji

Montajdan énce pislik koruma
bailiklarini ¢ikariniz.

Ak yéniine dikkat ediniz:
Govde lzerindeki ok.

1 Musluk diii

2 Uygun sizdirmazlik maddesi
kullaniniz.

3 Ozel takimlar kullaniniz

4 Taktiktan sonra kagak ve
calima testi yapiniz.

Flanili model LGV .../5
Montaji

Montajdan énce pislik koruma
bailiklarini ¢ikariniz.

Ak yéniine dikkat ediniz:
Govde lizerindeki ok.

1. Alt tespit civatalarini sokunuz.

2. Kegeyi sokunuz.

3. Ust tespit civatalarini sokunuz.

4. Tespit civatalarini sikiniz. Tork
tablosuna bakiniz.
Kecenin dogru
oturtuldugundan emin
olunuz.

5. Taktiktan sonra kagak ve
calima testi yapiniz.

3ameHa coneHoupa

KnanaH oTKpbiBaeTcs 6e3
ToKa! KnanaH oTKpbiBaeTca
6e3 coneHoupal

1. BbIKOYUTL YCTAHOBKY,
OTKJIO4MUTL NOAAYY rasa.

2. OTKpYTUTb 3aALLUTHYIO
3aryLwry A.

3. 3ameH1Tb coneHong,
O6a3artenbHO cobniogatb Ne
cosieHoupa U HanpsameHue!

4. CHoBa 3aKpyTUTb 3aLLMTHYIO
3aryLwry A.

5. BKAOYNTL YCTAHOBKY B
SNIEKTPUHECKYIO CETb.

6. MNMepep, nyckom B xop,
NpoV3BECTM NPOBEPKY
(DYHKLMOHMPOBAHMSA.

Vyména magnetu

Ventil je bez proudu
otevieny! Ventil je bez
magnetu otevieny!

1. Zafizeni vypnout, pferusit
pfivod plynu.

2. Ochranny kryt A odSroubovat.

3. Magnet vyménit.
Zohlednit éisla magnetu a
napéti!

4. Ochranny kryt A opét
namontovat.

5. Pfistroj napojit na proud.

6. Pfed uvedenim do provozu
zkontrolovat funkci.

Wymiana elektromagnesu

—_

Zwor jest otwarty w stanie
beznapieciowym! Zawor jest otwarty
bez elektromagnesu!

. Wytaczy¢ instalacje, odcigé

doprowadzenie gazu.
Wykreci¢ kapturek ochronny A.

. Wymieni¢ elektromagnes.

Zastosowac elektomagnes o
wiasciwym numerze i napigciu!

. Na powrdét wkrecic kapturek

ochronny A.

. Doprowadzi¢ zasilanie

elektryczne.

Przed uruchomieniem
przeprowadzi¢ kontrole
dziatania.

Solenoidin degiitirilmesi

Enerji kesildiginde
valf aciktir! Solenoid
olmaksizin valf aciktir!

—_

. Birimi kapatiniz, gaz
beslemesini kesiniz.

2. A koruyucu bailigini ¢ikariniz.

3. Solenoidi degittiriniz.
Solenoid numarasina ve
voltajina bakiniz!

4. A koruyucu bailigini tekrar
takiniz.

5. Elektrik baglantisini yapiniz.

6. Devreye almadan énce illev

testi yapiniz.
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Cpepga

Zaklad

Kosullar
|

+ 15 °C, 1013 mbar, cyxaa
+15 °C, 1013 mbar, suchy
warunki bazowe + 15 °C, 1013 mbar, suchy
+15°C,1013 mbar, kuru |

0,2

1 2 4 6 8 10 40 60 80 100 200 400 600 800 1000
Vn [m? Ih] Bosnyx/vzduch/pometrzeIHava dv =1 00
2 4 6 8 10 20 40 60 80 100 200 400 600 800 1000

Vn [m? /h] npupopaHbIit ras/Zemni plyn/gas ziemny/Dogal gaz dv = 0,65

CropocTb notoKa / Rychlost proudéni /Predkos¢ przeptywu / Akn hizi

200

R A | L LT L
150 - ~] >
125 T a T 7 :
100 1 A1~
4
80 - LT A A1
65 AL
s 7~ ////
40 1
32
)
30 = 0 g
I 2 ] ,// 220\ ~ c noToKa B TAmenbiX pessGOBLIX ]
! A 20 _A5 Tpy6ax cornacko DIN 2441
< 20 1 ©, -1
e = Rychlost proudéni v rozmarny:
] L1 1 AT LT3 \S L1 2vitovych trubkdch podie DIN : Saa1
reckosc preplywu w clediich rurac
~ 1 A 210 © A P dk ply k h h
g // ///’/// f?/;/// < e aD‘I(?lszhefegoreaglrdlklsslzborularda
10 1
c 15°C, 1013 mbs
z" 9 / LA AT A ,// LA Zhkiad 115G 1013 mbar, cteny |
8 = > P = r(varu?ku bazowe +}5 g :g}gmgar iuchy—
osullar mbar, kuru
o 7 = AT | o Tl

1 2 4 6 8 10 20 60 80 100 200 400 600 800 1000 2000 4000
-
V [mé /h]
v npuMeHsaeMbIi ras/pouzity plyn/stosowany gaz/kullanilan gaz =V Bo3ayx/vzduch/powietrze/Hava x f BM'D' rasa MnoTHoCTL
Druh plynu Hustota
Rodzaj gazu Gestosc dv f
Gaz cinsi Ozgul agirhg
[kg/m?]
npupoAHbIM ras/Zemni plyn/ 0.81 0.65 |1.24
NJIOTHOCTb BO3Ayxa gaz ziemny/Dogal gaz
Hustota vzduchu
gestosc powietrza lopopackoM ras/Svitiplyn/ 0.58 0.47 |1.46
Havanin 6zgul agirhgi Gaz miejski/Hava gazi
f=
NJIOTHOCTb MPUMEHAEMOro rasa CuerHbIn ras/Kapalny plyn/ 2.08 1.67 |0.77
Hustota pouzitého plynu Gaz ptynny/LPG (sivi gaz)
gestosc stosowanego gazu
Kullanilan gazin 6zgul agirhgi Bo3ayx/vzduch/ 1.24 1.00 | 1.00
powietrze/Hava
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3anacHble yacTn/ OcHacTKa
Nahradni dily /pfisluSenstvi
Czesci zamienne/osprzet
Yedek parcalar / Aksesuarlar

3aKa3Hou Ne
Objednavaci éislo
Nr zamow.

Siparii No.

Pe3b6oBasn npobKa c
YNJOTHUTENbHbIM KOJIbLLOM
Sroub uzavéru s tésnicim krouzkem
Sruba zamykajaca z
pierscieniem uszczelniajgcym
Vidali tapa ve sizdirmazhk
halkasi

G1/8

G1/4

5 LLTyx/ KomnneKkT

5 Kus/Sada
5 Sztuk/Komplet

5 Adet/Set

230 395
230 396

CnemHoe coegurerue DIN EN 175
301-803

KomnneKr IP 54

Konektor DIN EN 175 301-803
Sada IP 54

tacznik wtykowy DIN EN 175 301-803
zestaw IP 54

Konnektor DIN EN 175 301-803
Set IP 54

215733

LitencenbHan po3eTHa, YepHasn
Svorkovnice, ¢erna

Puszka instalacyjna, czarna
Hat prizi, siyah

GDMW, 3 pol. + E

215699

®dnaHueBble YNJIOTHUTENU
Tésnéni pro pfiruby
Uszczelki do kotnierzy
Sizdirmazlik halkalari 6lgme
baglantilari

DN 20

no 3anpocy
na dotaz

na zapytanie
istek Uzerine

HomnneKT wnunek

Sada zavrtnych Sroubt
Zestaw $rub dwustronnych
Tespit civatalarinin ayari
M16 x 55 (DN 20 — DN 50)

4 LWTyr/ Homnnekt
4 Kus/Sada

4 Sztuk/Komplet

4 Adet/Set

230 422

U3mepuTenbHbIi NaTpyGoK ¢
YNJIOTHUTE/IbHbIM KOJIbLLOM
Méfici nastavec s tésnicim krouzkem
Kréciec pomiarowy z
pierscieniem uszczelniajgcym
Sizdirmazlik halkal test nipeli
G1/8

G1/4

5 LLTyx/ KomnneKT
5 Kus/Sada

5 Sztuk/Komplet
5 Adet/Set

230 397
230 398

Ochranny kryt
Kapturek ochronny
Koruyucu bailik

LGV 507/5, LGV 5020/5
Nahradni magnet

Wymienny elektromagnes
Degiitirme solenoidi

5 LLTyx/ KomnneKT
5 Kus/Sada

5 Sztuk/Komplet

5 Adet/Set

231795

- 3anacHoiteoneHog—————————————————————————————

no 3anpocy
na dotaz

na zapytanie
istek Uzerine




Safety
first

O.K.

MpoBopuTb paboTbl Ha
3/IeKTPOMarHUTHOM KnanaHe
paspeluaetcs To/IbKO
KBanMhULMpOBaHHOMY
nepcoHany.

MpepoxpaHsiiTe NoBepXHOCTH
(naHLeB OT NOBPEHAEHUN.
BuHTbI BKpy4MBaiiTe
KpecToobpasHo.
Mpou3ssoguTe c60pRY, He
co37aBas BHYTPEHHUX
HanpsAKeHUH.

He ponyckaetcsa

NPAMOW KOHTaKT MeXay
3/IEKTPOMarHUTHbIM
K/lanaHoM U KUPMUYHbIMMU,
6ETOHHbIMM CTEHAMM,
nosom.

Mocne npoBepeHun
pa36opku nau
WU3MEHEHUS KOHCTPYKL MU
YyNIOTHUTENU criepyeT
3aMeHSATb HOBbIMMU.

Mpu npoBeAeHNM NPOBEPKU
TpyGonpoBoaa Ha
repmMeTU4HOCTb LIAPOBO
KpaH nepeg apmarypoi/
LGV.../5 cnepyet 3aKkpyTuThb.

Mocne 3aBepenna pabor
Ha 3N1EKTPOMArHUTHOM
KnanaHe NpoBecT!
NPOBEPKY Ha FepMETUYHOCTD
¥ NPaBUNbHOCTb
YHKLMOHUPOBAHKA.

3anpeuyaetca npoBefeHne
pa6ort, ecnu 610K HaxoguUTCA
nop, ra3oBbIM AaBEHUEM MU
HanpskeHuem. UsGeraiite
OTKpbITOro orHA. Co6ntopaiite
MHCTPYKLMK FOCYAAPCTBEHHbIX
BEJOMCTB.

Mpu HecobnioaeHUH
YHa3aHuWii MOXeET 6bITb
HaHeceH hU3nYeckui uam
maTtepuabHbii ylwep6.

Bce YCTaHOBKM M napameTpbl
HacTPOHKK OCYLecTBAATCA
TONbKO B COOTBETCTBUU C Py-
KOBOZACTBOM MO 3KCMJTyaTaLuu
npou3BoAuUTeNs Kota / ropen-
KU.

Prace na magnetickém
ventilu sméji byt
provadény pouze
odbornym personalem.

Chranit pfirubové
plochy. Srouby utahovat
kfizem. Dbat na montaz
bez mechanického
pnuti!

Pfimy kontakt mezi
magnetickym ventilem
a tvrdnoucim zdivem,
betonovymi sténami,
podlahou neni
pfipustny.

Po demontazi/prestavbé
dili pouzivat zasadné
nova tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy kohout
pred armaturami/LGV.../5
zavrit.

Po ukonéeni praci na
magnetickém ventilu:
provést zkousku
tésnosti a funkéni
zkousSku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy kdyz je zarizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

P¥i nedodrzovani
pokynil jsou mozné
nasledné skody na
zdravi nebo vécné
Skody.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/hofaku.

DUNGS”

Combustion Controls

Prace w obrebie zaworu
elektromagnetycznego
moga by¢ wykonywane
wytgcznie przez
fachowcow.

Chronié¢ powierzchnie
kotnierzy. Sruby dokrecaé
na krzyz. Zapewnic
montaz bez naprezen
mechanicznych.

Bezposredni

kontakt zaworu
elektromagnetycznego
Z murami, $cianami
betonowymi i podtozem
jest niedopuszczalny.

Po demontazu czesci

i dokonaniu zmian
montazowych nalezy z
zasady wykorzystac nowe
uszczelki.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamknagé
zawor kulowy lezacy
przed armaturami/
LGV.../5.

Po zakoriczeniu prac
w obrebie zaworu
elektromagnetycznego
nalezy przeprowadzié¢
kontrole szczelnosci i
dziatania.

Nigdy nie podejmowaé
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu ci$nienia gazu
lub przy doprowadzeniu
napiecia. Unikac otwartych
zZrodet ognia. Przestrzegac
przepiséw bhp.

Nie przestrzeganie
wskazéwek postepowania
moze byé przyczyng szkéd
osobowych i rzeczowych.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowaé¢ zgodnie
z instrukcja obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

Manyetik ventilde
yapilmasi gereken
illemler sadece yet-

kili servis elemanlari
tarafindan yapilmaldir.

Flani ylizeylerini
koruyunuz. Civatalan
karnlikli (capraz) olarak
sikiniz. Montaj esnasinda
mekanik gerilme
olmamasina dikkat ediniz.

Manyetik ventil ile
sertleimii (kurumui)
duvar, beton duvarlar
ve zemin arasinda
dogrudan temas
olmasi yasaktir.

Parca degitirirken /
s6kup takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazliginin kon-
trolii: Armatiirlerden /
LGV.../5 énceki yuvar-
lak (kuresel) vanayi
kapatiniz.

Manyetik ventildeki
calimalardan sonra:
Sizdirmazlik ve fonksi-
yon kontrolii yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calima
(bakim / onarim / degiitirme
vs.) yapmayiniz. Acik atel
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve talimat-
lara uyulmazsa, can ve
mal kaybi veya hasar
s6z konusudur.

Tum ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
firin imalatgisinin illetme
kilavuzuile uyumlu olarak
yapiniz.
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[upextvea  EC no  obopynosamio,
pabotaiolemy nog gasnexuem (PED) u
[IupexTvsa EC o 3HEProahdexTvBHOCTH
3panmit (EPBD) TpebyloT perynapHbix
NPOBEPOK  TEHEPaTOpoB  Tenna  AnA
[OATOCPO4HOT0  0BECTIYEHIA  BBICOKOM
NPOM3BOAUTENBHOCTA WU MUHWMA/IBHOIO
BOLEVICTBIA HA OKPYHaIOLLYHo CPeay.
Mo McTeueHuH UX CpoKa CAymGbI
CNIeAYeT NPOU3BOANTL 3aMeHy
KOMMNOHEHTOB, 06ecneuvBatoLLIuX
6esonacHocTb pabotbl. ra
PEHOMEHJALA KacaeTCA TONbKO
HarpeBaTe/lbHbIX YCTaHOBOK, @ He
C/y4aes TennoBoii 06paboTku.
DUNGS pexomeHpyer 3amery
COTNIACHO AaHHbIM U3 CRIepytoLLeit
Tabauubl:

Smémice o tlakovych zafizenich
(PED) a smémice o energetické
G¢innosti v budovéch  (EPBD)
pfedepisuji pro tepelné generé-
tory pravidelné revize, jejichz cilem
je zajistit dlouhodoby provoz s pokud
mozno co nejvy$Sim koeficientem
vyuzitelnosti, a potazmo co mozna
nejmen3imi negativnimi dopady na
Zivotni prostfed.

Existuje nezbytnost vymény
komponent, relevantnich pro
bezpecnost, po dosazeni doby
jejich Zivotnosti. Toto doporuceni
plati pouze pro topna zafizeni a
ne pro aplikace termoprocesu.
DUNGS doporuéuje vyménu
podle nasledujici tabulky:

DUNGS"

Combustion Controls

Dyrektywa dotyczaca urzadzen cisnie-
niowych (PED) i dyrektywa w sprawie
charakterystyki ~ energetyczngj  bu-
dynkow (EPBD) wymagaja regulamej
kontroli - generatorow ciepta w celu
trwalego  zapewnienia  wysokiej
efektywnodci w wykorzystaniu energii i
minimalnego obcigzenia $rodowiska.
Po przekroczeniu okresu
uzytkowania istnieje koniecznos¢
wymiany elementéw istotnych dla
bezpieczenistwa. Niniejsze zalecenie
obowigzuje tylko dla urzadzen
grzewczych, a nie dla zastosowan

procesow termicznych. DUNGS
zaleca wymiane zgodnie z nizej
przedstawiong tabela:

Basingli cihaz yénetmelii (PED) ve
binalarin toplam enerji verimiilii ile
ilgili yénerge (EPBD) yiiksek verimin
ve dolayisiyla distk cevreye
emisyonlarinin - uzun  vadede
sadlanmasi igin s Ureteglerinin
dizenli olarak kontrol edilmesini
dngdrmektedir.

Giivenlik agisindan énemli
parcalarin, 6ngériilmiis azami
kullanma siireleri sona erince
degistiriimesi gereklidir. Bu
oneri sadece kalorifer tesisleri
icin gecerlidir, termoproses
uygulamalari igin degil. DUNGS,
asagidaki tabloya gdre degitirme
islemi yapilmasini énerir:

HomnoHeHTbI, oTBevawLwme 3a 6e30nacHOCTb CpOK cny#6bl B 3aBUCUMOCTH OT KOHCTPYKuuKU | CtaHgapt CEN
Komponenta, relevantni pro bezpeénost Navrhova zivotnost Norma CEN
Elementy istotne dla bezpieczenstwa Uwarunkowany konstrukcyjnie cykl zycia Norma CEN
Giivenlik agisindan 6nemli parcalar Yapidan kaynaklanan caligsma émri CEN normu
Kon-Bo uuknos Bpems [net]
Pocet cykla ¢as [letech]
Liczba cykli Czas [lat]
Doéngl sayisi Zaman [yil]
CucTewmbl MCTIbITaHNA KnanaHos / Sygtemy zkpusem ventilu 250.000 10 EN 1643
Systemy kontroli zawordw / Valf test sistemleri
la3/plyn/ Gaz
Pene paBnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat 50.000 10 EN 1854
Boaayx/Vzduch/Powietrze/Hava
Pene paBnenns / Hlidag tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat 2O 19 Al
Bbikntovarenb, cpabatbiBaroLLmii Npn CHUMKEHWK JaBnenua / vypinad
nedostatku plynu / Czujnik niedoboru gazu / Gaz eksik salteri N/A 10 EN 1854
HoHTponnep ropenus / manager spalovani EN 298 (la3/plyn/ Gaz)
Menedzer paleniska / Atesleme yoOneticisi 250.000 10 EN 230 (Macno/olej/
Olej/Yag
Y gatymK nnameHu’ 10.000
UV ¢idlo plamene’ Kon-Bo yacos
Czujnik zaniku ptomienia UV" N/A pa6oTbl .
UV alev sezici' Provozni hodiny
Godziny pracy
Isletme saatleri
Perynsatopbl gaBnenus rasa' / Regulatory tlaku plynu? N/A 15 EN 88-1
Regulatory cisnienia gazu' / Gaz basinci ayar cihazlan' EN 88-2
[a30BbIN K1anaH ¢ CMCTEMOM KOHTPOJIA KlanaHoBs? nocse yCTaHOB/IEHHOM OLLMOKM
plynovy ventil se systémem na pfezkuSovani ventil(i? po detekci chyby EN 1
X . o . 643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworéw po wykryciu btedu
Valf kontrol sistemine sahip gaz valfi? Hata algilandiktan sonra
[a30BbIN K1anaH 6e3 cMcTeMbI UCTIbITaHWA KaanaHos? / Plynovy 50.000 - 200.000
ventil bez systému zkouSeni ventilu? / Zawér gazowy bez systemu B 3aBMCUMOCTH OT
kontroli zaworu? / HOMWHaJ/IbHOro AMameTpa 10 EN 161
Valf test sistemsiz gaz valfi? dle jmenovité svétlosti
zaleznie od Srednicy znamionowej
genislig bagh
CucTema coeauHeHus rasa ¢ Bosayxom / Systémy smési plynového paliva EN 88-1
a vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine N/A 10 -
; . EN 12067-2
sistemleri
d YxyaLaroLmecs aKcnayaTauMoHHblE XapaKTEPUCTUKN BCIEeACTBME cTapeHns / ZhorSovani provoznich vlastnosti casem
Pogarszajace sie wtasciwosci eksploatacyjne wskutek starzenia / Eskimeden dolayi ¢alisma 6zelliklerinin dusmesi
2 lasbl cemencts |1, 11l / Rodiny plynt I, 1l / Rodzaje gazu Il, Ill / Gaz sinifi Il 1l
N/A He npumeHumo / nehodi se / nie dotyczy / uygulanamaz

Pupma coxpaHsAeT 3a CO60M NpaBo Ha M3MEHEHMS, NPOBOAUMbIE B MPOLIECCE TEXHUYECKOTO COBEPLUEHCTBOBaHMSA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelime ve geliitirme agisindan yararli olabilecek degiiiklikler yapma hakki saklidir.

AQMUHUCTPALMA U
Npou3BOACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve illetme

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

MouToBbIN agpec

Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny

Yazima adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG

Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf
e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com



AAMUHUCTPALMA U
NpPou3BOACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve illetme

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1

D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

MouyToBbINM appec
Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny
Yaziima adresi

DUNGS"

Combustion Controls

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail inffo@dungs.com
Internet www.dungs.com
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MbI LEHUM KaXKOoro KrMeHTa 1 npeanaraem LWMPOKNN aCCOPTUMEHT NMPOayKLNUK.
O6opynoBaHne COOTBETCTBYET BCEM AMPEKTMBAM 6€30NacHOCTM U UMeeT Heobxoanmble
nuueHsuun. beictpaa goctaeka no Bcen Poccun n CHIT. CamoBbIBO3 co cknaga B Mockse.
KBanuduumpoBaHHble cneunanumcTbl BCerga rotoBbl MPOKOHCYNbTUPOBAThL U NOMOYb
nonobpartb HyXXHble 3anyacTtu. [loBepbTECH HALLEMY MHOIOMIETHEMY ONbITY U HAAEXHOCTHU
noctasok! MHTepHeT-marasuH "Gtksnab".

OcTanucb BonpocobI?
Hy>xHo nogoOpaTtb nnu 3akasartb getanb?

Email

order@gtksnab.ru

TenedpoH
+7 (495)131-5749

Whatsapp
+7(985) 991-80-53

Telegram

@gtksnab




